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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1980-1981

12 MAART 1981

Voorstel van wet tot wijziging van artikel 62, § 3,
van de samengeordende wetten betreffende
de kinderbijslag voor loonarbeiders

(Ingediend door de heer Van den Broeck c.s.)

TOELICHTING

Artikel 62, € 3, van de samengeordende wetten op de kin-
derbijslag voor loonarbeiders, zoals aangevuld bij de wetten
van 4 juli 1969 en van 22 november 1973, luidt als volgt :

- § 3. De kinderbijslag wordt verleend tot 25 jaar ten

behoeve van :

1 het jonge meisje dat, als huishoudster, de overleden moe-
der vervangt en geen andere dan huishoudelijke arbeid ver-
richt; voor de toepassing van deze bepaling worden met de
overleden moceder gelijkgesteld :

a) dc uit de echt gescheiden moeder, de van tafel en bed
gescheiden moceder, de in feite gescheiden moeder;

b) de moeder die wegens ecn blijvende geestesziekte in een
instelling is geplaatst;

¢) de moeder die wegens ernstige ziekie, blindheid, verlam-
ming of gebrekkigheid volledig ongeschikt is haar huishou-
den te verzorgen gedurende ten minste zes maand, op voor-
waarde dat er in het gezin geen andere persoon dan het
meisje is om de moeder in het huishouden te vervangen; de
ongeschiktheid wordt vastgesteld zoals bepaald door de
Koning.

De kinderbijslag wordt tot dezelfde leeftijd verleend ten
behoeve van het meisje of de jongen die geen andere arbeid
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Proposition de loi modifiant I'article 62, § 3, des
lois coordonnées relatives aux allocations
familiales pour travailleurs salariés

(Déposée par M. Van den Broeck et consorts)

DEVELOPPEMENTS

L'article 62, § 3, des lois coordonnées relatives aux allo-
cations familiales pour travailleurs salariés, tel qu’il a été
complété par les lois du 4 juillet 1969 et du 22 novembre
1973, est rédigé comme suit :

« § 3. Les allocations familiales sont accordées jusqu’a I’age
de 25 ans en faveur de :

1° la jeune fille qui remplace, comme ménagere, la mére
décédée et nexerce aucune activité autre que celle de ména-
gere; pour Papplication de cette disposition, sont assimilées
a la mére décédée :

a) la mere divorcée, la mére séparée de corps et de biens,
la mere séparée de fait;

b) la mére placée dans une institution pour cause de
maladie mentale permanente;

¢) la mére qui se trouve dans I'impossibilité absolue de
vaquer a ses travaux ménagers pendant six mois au moins,
par suite de maladie grave, cécité, paralysie ou impotence,
a condition qu’il n’y ait dans le ménage aucune autre per-
sonne que la jeune fille pour remplacer la mére dans I’accom-
plissement de ses travaux ménagers; Iincapacité est consta-
tée de la maniére déterminée par le Roi.

Les allocations familiales sont accordées jusqu’a cet age
en faveur de la jeune fille ou du jeune homme qui n’exerce
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verricht dan als verantwoordelijke voor de huishouding in
het gezin van de moeder die weduwe is, uit de echt, van tafel
en bed of feitelijk gescheiden en beroepsarbeid verricht, dan
wel, onder dezelfde omstandigheden, in het gezin van de
vader die alleen is gebleven;

2" een jong meisje uit een gezin met ten minste vier kin-
deren, van wie er ten minste drie recht geven op kinderbijslag,
en dat de moeder-huishoudster in haar taak bijstaat; noch de
mocder, noch het meisie mogen andere dan huishoudelijke
arbeid verrichten. »

In de huidige versie van deze bepaling, wordt nog steeds
ecn onderscheid gemaakt tussen kinderen van het manne-
liik of het vrouwelijk geslacht. In onze maatschappij wordt
dit vanzelfsprekend ervaren als een ernstige leemte.

In het voorbije decennium heeft de wetgever zich inge-
spannen om de discriminatie tussen man en vrouw weg te
werken : er is onder meer de wet van 1 juli 1974 op de
ouderlijke macht, de wet van 14 juli 1976 op het huwelijks-
vermogensrecht alsmede de wet van 4 augustus 1978 op het
cconomisch herstel (titel V).

Op het stuk van kinderbijslag voor loontrekkenden kon
tot op heden cnkel het meisje tor 25 jaar genieten van
artikel 62, § 3, indien het de moeder in de huishouding ver-
ving. Het is logisch ook de jongen dic de moeder in de huis-
houding vervangt, van deze gunst te laten genieten.

Op die wijze wordt niet alleen cen zware sociale discrimi-
natic weggewerkt, maar wordt tevens het beginsel van non-
discriminatie als dusdanig in al zijn konsekwenties bekrach-
tigd.

O. VANDEN BROECK.

VOORSTEL VAN WET

ENIG ARTIKEL

« In artikel 62, § 3, 1°, cerste lid, van de samengeordende
wetten betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders, wor-
den de woorden « het jong meisje » en « huishoudster » res-
pectievelijk vervangen door de woorden « het kind » en « in
het verrichten van huishoudelijke arbeid », en worden de
woorden « een jong meisje » en « het meisje » respectievelijk
vervangen door de woorden « een kind » en « het kind ».

O. VANDEN BROECK.
R. D’HAEYER.
L. HERMAN-MICHIELSENS.

(2)

aucune activité autre que celle de responsable de Iorganisa-
tion ménagere du foyer de la mére veuve, divorcée, séparée
de corps ou de fait, qui exerce une activité professionnelle ou,
dans les mémes conditions, du foyer du pére resté seul;

2° une jeune fille d'un ménage d’au moins quatre enfants
dont trois au moins sont bénéficiaires d’allocations familia-
les et qui assiste la mérc ménageére dans sa tiche; ni la mere,
ni la jeune fille ne peuvent exercer une activité autre que
celle de ménagere. »

‘La version actuelle de cette disposition fait encore une
distinction entre les enfants de sexe masculin et féminin. Dans
notre société, cela est évidemment ressenti comme une grave
lacune.

Au cours de la décennie écoulée, le législateur sest efforcé
de supprimer les discriminations entre homme et femme,
notamment par la loi du 1 juillet 1974 sur la puissance
paternelle, la loi du 14 juillet 1976 relative aux droits et
devoirs respectifs des époux et aux régimes matrimoniaux
ainsi que la loi du 4 aofit 1978 de réorientation économique
(titre V).

En mati¢re d’allocations familiales pour travailleurs sala-
riés, seule la jeune fille de moins de 25 ans peut jusqu’a pré-
sent bénéficier des avantages prévus & larticle 62, § 3, a
condition de remplacer sa mére dans le ménage. 11 est logique
d’étendre ce régime de faveur au jeune homme qui remplace
sa mere dans Paccomplissement des tiches domestiques.

Cette mesure permettrait non seulement de supprimer une
discrimination sociale grave, mais aussi de consacrer le prin-
cipe de non-discrimination en tant que tel et dans tous ses
effets.

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE UNIQUE

« A Particle 62, § 3, 1° premier alinéa, des lois coordon-
nées relatives aux allocations familiales pour travailleurs
salariés, les mots «la jeune fille » et « comme ménagére »
sont remplacés respectivement par les mots « Penfant » et
« dans Paccomplissement des travaux ménagers », et les mots
« une jeune fille » et « la jeune fille » sont remplacés respec-
tivement par les mots « un enfant » et « enfant ».

35.083 — E. Guyot, n. v., Brussel.



